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Викторина
Введение
Каждый человек может назвать десятки и даже сотни известных ему географических названий. Это названия больших городов и маленьких поселков, названия улиц и переулков, проспектов и площадей, морей и озер.
Все географические названия именуются топонимами, а наука, которая их изучает – топонимикой. В основе этого термина лежат греческие слова: топос – место и онима – имя.
Все географические названия связаны  с историей края и страны. Часто в составе топонимов сохраняются такие слова, которые сейчас уже исчезли из русского языка или активно не употребляются. Топонимику ещё называют «языком земли», и это очень верное определение, потому что зачастую только из географических названий мы узнаем о тех народах, которые жили до нас в те далекие времена, чем занимались и чем жили наши предки.

 
Часть 1 «Топонимика воркутинского района»

	№ п/п
	Географическое название
	Перевод названия на русский язык

	1
	Балбанъю (левый приток реки Кожим)
	-

	2
	Воргашор (поселок городского типа в Комсомольском районе администрации МО ГО «Воркута»)
	-

	3
	Воркута (город расположенный в долине реки Воркута)
	-

	4
	Енганэпэ (гора юго-восточнее города Воркуты)
	-

	5
	Кара (река, берущая начало с западного склона Полярного Урала и горы Борзова)
	-

	6
	Кыкшор (железнодорожная станция в районе города Воркуты)
	-

	7
	Кэчпель (река левый приток реки Усы, берет начало с горы Пайер)
	-

	8
	Юршор (бывший поселок городского типа в Воркутинском районе, назван по реке Изъюрвожшор, правая притока реки Воркуты)
	-

	9
	Мульда (бывший поселок в Воркутинском районе. В настоящее время железнодорожная станция)
	-

	10
	Ошвор (железнодорожная станция в Воркутинском районе)
	-

	11
	Пайер (самая высокая гора на Полярном Урале, находится на границе республики Коми и Тюменской области)
	-

	12
	Пембой (возвышение западнее хребта Оченырд на Полярном Урале)
	-

	13
	Пышор (железнодорожная станция в Воркутинском районе, названа по названию реки)
	-

	14
	Сейда (железнодорожная станция в воркутинском районе)
	-

	15
	Сыръяга (река, левый приток реки Воркуты)
	-

	16
	Тыю ( река Тыю, правый приток реки Воркуты, на картах отмечена как ручей Озерный)
	-

	17
	Урал (Уральские горы)
	-

	18
	Уса (река в Воркутинском районе. Правый приток реки Печоры)
	-

	19
	Хальмер-Ю (река в воркутинском районе)
	-

	20
	Хановей (железнодорожная станция в Воркутинском районе)
	-

	21
	Юнь-Яга (железнодорожная станция в Воркутинском районе, река)
	-



Источник: 

Часть 2 «Топонимика Республики Коми»

	№ п/п
	Географическое название
	Перевод названия на русский язык

	1
	Вычегда (правый приток реки Северная Двина)
	-

	2
	Инта (город в Республике Коми, река)
	-

	3
	Кедровый шор (поселок в  Печорском районе)
	-

	4
	Косью (река, левый приток Усы)
	-

	5
	Манарага (одна из величайших гор Приполярного Урала)
	-

	6
	Печора (город в Республике Коми, река)
	-

	7
	Сыктывкар (столица Республики Коми)
	-

	8
	Ухта (город в Республике Коми)
	-

	9
	Эжва (поселок городского типа)
	



Источник:


Часть 3 «Объекты города»
 
	№п/п
	вопрос
	ответ

	1
	Существующие на данный момент улицы Воркуты, носящие природные названия.
	- 
-
-


	2
	Количество площадей в Воркуте и поселках, их названия.
	 -
-
-
-

	3
	Назовите поселки Воркуты (существующие, бывшие)
	- 
-
-
-




Источник:
